
Attach your choice of locksets (2-3/8” backset). Fully extend the lock bolts 
into the “locked” position.

For questions or warranty service please contact Unique Home Designs at (877) 340-3667 from 7am to 5pm MST, send an email to 
safehome@uhdco.com, or write to SafeHome by Unique Home Designs Customer Service at 973 N. Colorado Street, Gilbert, AZ 85233.

Si tiene algura pregunta o necesita servicio de garantia por favor llama a (877) 340-3667 de 7am a 5pm MST, mande un correo electrónico a 
safehome@uhdco.com, o escriba a SafeHome by Unique Home Designs Customer Service at 973 N. Colorado Street, Gilbert, AZ 85233.

Cologue la cerradura escogida (con un palastro de 6 cm). Luego, extienda 
completamente los pestillos en la posicion “cerrada”.

Position security door in front of opening at desired height, making 
certain that the security doors is plumb. Mark the location of the mount-
ing holes in the door jamb, remove the door and drill 3/16” holes where 
marked. Replace the door, fasten the door to the house using the one-way 
screws provided.

Coloque la puerta de seguridad en frente de la apertura a la altura deseada, 
asegurando que la puerta este recta. Marque los agujeros de la bisagra para 
localizar el lugar de montura. Quite la puerta y perfore agujeros de 5 mm en las 
marcas. Reponga la puerta y asegurela a la casa usando los tornillos unidirec-
cionales incluidos.

Align the lock holes in the locking jamb with the extended lock bolts, mak-
ing sure the jamb is plumb. Mark, drill and fasten the locking jamb to the 
house using the one-way screws provided.

Alinie los agujeros de la cerradura en el marco de metal con los pestillos ex-
tendidos asegurando que el marco este a nivel. Marque, perfore y atornille el 
marco a la casa usandos los tornillos unidireccionales incluidos.

Insert plastic plugs into the ends of the header as shown. Mount the 
header jamb at the top of the door using the one-way screws provided. 
Leave approximately 1/8” space between the header and the top of the 
door frame.

Ponga los tapones de plastico en las orillas del marco (enseñado). Monte el 
marco arriba de la puerta usando tornillos unidireccionales incluidos. Deje un 
espacio aproximado de 3 mm entre el marco y la puerta.
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Installation Instructions
Instalación Instruciónes

MK442



Security Door Warranty
Your SafeHome Security Door is warranted against manufacturing defects of the welded frame, pickets, 
and lock box for as long as you own the home upon which the door is properly installed. If structural 
defects occur in these areas we will, at our discretion, repair or replace the door. Replacement items 
may vary in style due to changes in suppliers and product. In addition, the paint fi nish is warranted not 
to blister, crack, or fade for one year from the purchase date. Damage due to rust is excluded from this 
warranty. Screens, glass and hardware are also excluded from this warranty.

This warranty does not cover damage caused by vandals, break-ins, or attempted break-ins. This 
warranty is voided if the product is modifi ed in any way. Any problem caused by abuse, misuse, failure 
to maintain warranted item properly, adjustments due to settling of the structure that the product is 
mounted on, or acts of God, are not covered. Unique Home Designs assumes no responsibility for labor 
costs of any kind for removal, replacement of parts, repairs, or reinstallation.

To make a claim under this warranty, send a brief written description of the problem, a picture of the 
problem,  proof of purchase, and your contact information to: SafeHome by Unique Home Designs,  
973 N. Colorado Street, Gilbert AZ. 85233 Attn: Warranty Claims


